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COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

Brussel, 19.6.2008
COM(2008) 374 definitief

2008/0125 (ACC)

Voorstel voor een

BESLUIT VAN DE RAAD

betreffende het standpunt van de Gemeenschap in de Gezamenlijke Raad EU-Mexico
met betrekking tot de wijzigingen in Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad, als
gewijzigd bij Bedluit nr. 3/2004 van de Gezamenlijke Raad van 29 juli 2004

(door de Commissie ingediend)
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TOELICHTING

De vrijhandelszone EU/Mexico is opgericht bij besluiten van de Gezamenlijke Raad EU-
Mexico. Bijgevolg worden de nodige aanpassingen van de handelsbepalingen ingevolge de
uitbreiding van de EU vastgesteld bij besluiten van de Gezamenlijke Raad en zijn zij niet
opgenomen in het aanvullend protocol bij de overeenkomst EU-Mexico, dat, via een andere
procedure, eveneens ter goedkeuring bij de Raad wordt ingediend.

Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad, als gewijzigd bij Besluit nr. 3/2004 van de
Gezamenlijke Raad, voorziet in de liberalisering van de handel in goederen. Naar aanleiding
van de uitbreiding van de EU is een aantal wijzigingen nodig. Met name moeten de instanties
van de nieuwe lidstaten worden toegevoegd aan de desbetreffende rubrieken van bijlage VI,
deel B, van Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad en moeten nieuwe taalversies van
bepaalde uitdrukkingen in bijlage III bij dat besluit worden toegevoegd.

Op 23 oktober 2006 heeft de Raad de Commissie gemachtigd om over die aanpassingen te
onderhandelen. Na onderhandelingen met Mexico is overeengekomen de instanties van de
nieuwe lidstaten aan de desbetreffende rubrieken van bijlage VI toe te voegen en een
tariefcontingent voor 2 000 ton bananen uit Mexico te openen met een recht van 70 EUR/ton
binnen het contingent.

De Commissie beveelt de Raad bijgevolg aan het bijgevoegde besluit van de Raad goed te
keuren als het gemeenschappelijk standpunt van de EU over het voorgestelde besluit van de
Gezamenlijke Raad EU/Mexico in de bijlage.
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2008/0125 (ACC)
Voorstel voor een

BESLUIT VAN DE RAAD

betreffende het standpunt van de Gemeenschap in de Gezamenlijke Raad EU-Mexico
met betrekking tot de wijzigingen in Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad, als

gewijzigd bij Bedluit nr. 3/2004 van de Gezamenlijke Raad van 29 juli 2004

(Voor de EER relevante tekst)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel
133 juncto artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin,

. s o1
Gezien het voorstel van de Commissie

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

2

3)

Ten gevolge van de toetreding van de Republiek Roemenié en de Republiek Bulgarije
tot de Europese Unie is het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap
sinds 1 januari 2007 ook van toepassing op het grondgebied van die nieuwe lidstaten.

Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad EU-Mexico, als gewijzigd bij Besluit
3/2004 van de Gezamenlijke Raad van 29 juli 2004, voorziet in de liberalisering van
de handel in goederen tussen de partijen. Naar aanleiding van de uitbreiding van de
EU met Roemenié en Bulgarije is een aantal wijzigingen nodig; met name moeten de
instanties van de nieuwe lidstaten worden toegevoegd aan de desbetreffende rubrieken
van bijlage VI, deel B, van Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad.

Op 23 oktober 2006 heeft de Raad de Commissie gemachtigd om over die
aanpassingen te onderhandelen. Na onderhandelingen met Mexico is overeengekomen
de instanties van de nieuwe lidstaten aan de desbetreffende rubrieken van bijlage VI
toe te voegen en een tariefcontingent voor 2 000 ton bananen uit Mexico te openen
met een recht van 70 EUR/ton binnen het contingent.

BESLUIT:

Enig artikel

Bijgevoegd ontwerpbesluit wordt vastgesteld als communautair standpunt in de Gezamenlijke
Raad EU-Mexico.

1
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Gedaan te Brussel, [...].

Voor de Raad
De voorztter
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BIJLAGE

ONTWERPBESLUIT NR. 2/2008 VAN DE GEZAMENLIJKE RAAD EU-MEXICO
van ... ... 2008

tot wijziging van Bedluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad EU-M exico
van 23 maart 2000,
als gewijzigd bij Bedluit nr. 3/2004 van de Gezamenlijke Raad

DE GEZAMENLIJKE RAAD,

Gelet op de Overeenkomst inzake economisch partnerschap, politiecke coodrdinatie en
samenwerking tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Verenigde
Mexicaanse Staten, anderzijds (hierna "de overeenkomst" genoemd), die op 8 december 1997
in Brussel is ondertekend, en met name op de artikelen 5 en 10 in samenhang met de artikelen
47 en 56,

Overwegende hetgeen volgt:

(D) Naar aanleiding van de toetreding van de Republick Roemenié en de Republiek
Bulgarije (hierna "de nieuwe lidstaten" genoemd) tot de Europese Unie op 1 januari
2007 is op 29 november 2006 in Mexico een tweede aanvullend protocol bij de
Overeenkomst ondertekend, dat op 1 maart 2007 in werking getreden is.

(2) In dit verband moet een aantal bepalingen van Besluit 2/2000 van de Gezamenlijke
Raad van 23 maart 2000, als gewijzigd bij Besluit 3/2004 van de Gezamenlijke Raad
van 29 juli 2004, betreffende de handel in goederen, de certificering van oorsprong
en overheidsopdrachten worden aangepast met ingang van de datum waarop de
nieuwe lidstaten tot de overeenkomst zijn toegetreden.

BESLUIT:

Artikel 1

l. Bijlage 1 bij Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad wordt gewijzigd
overeenkomstig de bepalingen van bijlage I bij dit besluit.

2. Dit artikel doet geen atbreuk aan de inhoud van de herzieningsclausule in artikel 10
van Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke Raad.
Artikel 2
Artikel 17, lid 4, artikel 18, lid 2, en aanhangsel IV van bijlage III bij Besluit nr. 2/2000 van

de Gezamenlijke Raad worden gewijzigd overeenkomstig de bepalingen van bijlage II bij dit
besluit.
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Artikel 3

1. De in bijlage III bij dit besluit vermelde instanties van de nieuwe lidstaten worden
toegevoegd aan de desbetreffende rubrieken van bijlage VI, deel B, van Besluit nr.
2/2000 van de Gezamenlijke Raad.

2. De in bijlage IV bij dit besluit vermelde publicaties van de nieuwe lidstaten worden
toegevoegd aan deel B van bijlage XIII bij Besluit nr. 2/2000 van de Gezamenlijke
Raad.
Artikel 4

Dit besluit wordt van kracht op de dag dat het wordt aangenomen. Het is van toepassing vanaf
de datum waarop de nieuwe lidstaten tot de overeenkomst toetreden.

Gedaante ..., ... ... 2008
Voor de Gezamenlijke Raad

De voorztter
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BIJLAGE |

Tijdschema voor de afschaffing van rechten door de Gemeenschap

GN-code Omschrijving Hoeveelheid van het Tariefcontingentsrecht
jaarlijkse tariefcontingent
0803 0019 Bananen, vers (m.u.v. 2 000 ton (*) 70 EUR/ton

"plantains")

(*) Dit jaarlijkse tariefcontingent wordt geopend van 1 januari tot en met 31 december van elk
kalenderjaar. Het wordt echter voor het eerst toegepast vanaf de derde dag volgende op de
publicatie van dit besluit in het Publicatieblad van de Europese Unie.
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BIJLAGE II
Nieuwe taalver sies van de administratieve vermeldingen en de " factuurverklaring” in
bijlage 1l bij Besluit 2/2000
1. Artikel 17, lid 4, van bijlage III bij Besluit nr. 2/2000 komt als volgt te luiden:

4. Op een achteraf afgegeven EUR 1-certificaat wordt een van de volgende
vermeldingen aangebracht:

BG  "U3JAJIEH BIIOCJIEJCTBUE"

ES  "EXPEDIDO A POSTERIORI"

CS  "VYSTAVENO DODATECNE"

DA  "UDSTEDT EFTERFOLGENDE"

DE "NACHTRAGLICH AUSGESTELLT"

ET  "TAGANTJARELE VALJA ANTUD"

EL  "EKAO®EN EK TON YXTEPQON"

EN  "ISSUED RETROSPECTIVELY"

FR  "DELIVRE A POSTERIORI"

IT  "RILASCIATO A POSTERIORI"

LV  "IZSNIEGTS RETROSPEKTIVI"

LT "RETROSPEKTYVUSIS ISDAVIMAS"
HU "KIADVA VISSZAMENOLEGES HATALLYAL"
MT "MAHRUG RETROSPETTIVAMENT"
NL  "AFGEGEVEN A POSTERIORI"

PL  "WYSTAWIONE RETROSPEKTYWNIE"
PT  "EMITIDO A POSTERIORI"

RO  "EMIS A POSTERIORI"

SK  "VYDANE DODATOCNE"

SL  "IZDANO NAKNADNO"

FI "ANNETTU JALKIKATEEN"



"UTFARDAT I EFTERHAND"
Artikel 18, lid 2, van bijlage III bij Besluit nr. 2/2000 komt als volgt te luiden:

Op het in het kader van deze procedure afgegeven duplicaat wordt een van de
volgende vermeldingen aangebracht:

NL

BG

ES

CS

DA

DE

ET

EL

EN

FR

IT

LV

LT

HU

MT

NL

PL

PT

RO

SK

SL

FI

SV

"TYBJIMKAT"
"DUPLICADO"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLIKAAT"
"ANTIPA®O"
"DUPLICATE"
"DUPLICATA"
"DUPLICATO"
"DUBLIKATS"
"DUBLIKATAS"
"MASODLAT"
"DUPLIKAT"
"DUPLICAAT"
"DUPLIKAT"
"SEGUNDA VIA"
"DUPLICAT"
"DUPLIKAT"
"DVOJNIK"
"KAKSOISKAPPALE"

"DUPLIKAT"
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3. Aan aanhangsel IV van bijlage III bij Besluit nr. 2/2000 wordt de volgende tekst
toegevoegd:

Bulgaarse versie

W3Hocutenar Ha NpoaAyKTUTe, 00XBaHATH OT TO3U JIOKYMEHT (paspewenue Ne ... OT MUTHHIIA
WIA OT Jpyr KOMIIETEHTEH ,Z[’bp)I(aBeH opraH °) AeKiapupa, 4e OCBCH KL,Z[GTO SCHO €
0TOeNsA3aHo APYTo, TE3U MPOAYKTHU ca ¢ ... ~ npedepeHuaieH Nponu3xo/.

Roemeense versie

Exportatorul produselor ce fac obiectul acestui document (autorizatia vamala sau a autoritatii
guvernamentale competente nr. ... (") declara cd, exceptand cazul in care in mod expres este
indicat altfel, aceste produse sunt de origine preferentiala ... @

Als de factuurverklaring door een toegelaten exporteur in de zin van artikel 21 van deze bijlage wordt
opgesteld, moet het nummer van de vergunning van die exporteur hier worden ingevuld. Als de
factuurverklaring niet door een toegelaten exporteur wordt opgesteld, worden de woorden tussen
haakjes weggelaten of wordt geen nummer ingevuld.

Aanduiding van de oorsprong van de producten. Als de factuurverklaring geheel of gedeeltelijk
betrekking heeft op producten van oorsprong uit Ceuta en Melilla in de zin van artikel 37 van deze
bijlage, moet de exporteur dit door middel van de letters "CM" duidelijk aangeven op de verklaring.

10
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BIJLAGE 111
INSTANTIESVAN DE CENTRALE OVERHEID

De volgende instanties van de centrale overheid worden toegevoegd aan bijlage VI,
deel B, hoofdstuk 1, van Besluit nr. 2/2000:

AA —Republiek Bulgarije

1.

2.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

MuHucTepcTBO Ha BRHIIHUTE paboTH (ministerie van Buitenlandse Zaken)
MuHHCTEPCTBO Ha BBTpEIIHUTE paboTH (ministerie van Binnenlandse Zaken)

MMHHCTEPCTBO HA Jbp)KaBHATA aIMHHUCTPALUS W aJMUHHCTpaTHBHaTa pedopma
(ministerie van Overheidsbestuur en Administratieve Hervorming)

MuHUCTEpCTBO Ha IbprKaBHATa IMOJIUTUKA MpU OeACTBUS U aBapuu (ministerie van
Staatspolitie voor Rampen en Ongevallen)

MuHUCTEpCTBO Ha 3eMeIenreTo U ropute (ministerie van Land- en Bosbouw)
MunHCTEpCTBO Ha 3ApaBeona3BaneTo (ministerie van Volksgezondheid)

MuHUCTepCTBO Ha HMKOHOMHKAaTa M eHepretukara (ministerie van Economie en
Energie)

MunucTepcTBO Ha KyaTypara (ministerie van Cultuur)

MunucTepcTBO Ha oO0Opa3oBaHMETO H HaykaTa (ministerie van Onderwijs en
Wetenschappen)

MuHHCTEpCTBO Ha OKOJIHATa cpela v BoauTe (ministerie van Milieu en Water)
MuHHCTEpCTBO Ha 0TOpaHara (ministerie van Defensie)
MuHHCTEpCTBO Ha MpaBochAUETO (ministerie van Justitie)

MUHHCTEPCTBO Ha PETHOHATHOTO PA3BUTHE W 0JaroycTpoicTBOTO (ministerie van
Regionale Ontwikkeling en Openbare Werken)

MuHuCcTEepCTBO Ha TpaHCOpTa (ministerie van Vervoer)

MuHHCTEpCTBO HA TpyJa U coLMaHaTa MoiuTuka (ministerie van Arbeid en Sociaal
Beleid)

MunucrepcTBo Ha GuHaHcUTe (ministerie van Financién)

AB —Roemenié

1.

Ministerul Afacerilor Externe (ministerie van Buitenlandse Zaken)

4

Alleen niet-militair materieel als vermeld in bijlage VII, deel B.

1 NL



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

a)

Ministerul Integrarii Europene (ministerie van Europese Integratie)
Ministerul Finantelor Publice (ministerie van Overheidsfinancién)
Ministerul Justitiei (ministerie van Justitie)

Ministerul Aparirii Nationale (ministerie van Defensie’)

Ministerul Administratiei si Internelor (ministerie van Bestuur en Binnenlandse
Zaken)

Ministerul Muncii, Solidaritatii Sociale si Familiei (ministerie van Arbeid, Sociale
Solidariteit en Gezinszaken)

Ministerul Economiei si Comertului (ministerie van Economie en Handel)

Ministerul Agriculturii, Padurii si Dezvoltarii Rurale (ministerie van Land- en
Bosbouw en Plattelandsontwikkeling)

Ministerul Transporturilor, Constructiilor si Turismului (ministerie van Vervoer,
Openbare Werken en Toerisme)

Ministerul Educatiei si Cercetarii (ministerie van Onderwijs en Onderzoek)
Ministerul Sanatatii (ministerie van Volksgezondheid)

Ministerul ~ Culturii  si  Cultelor (ministerie van Cultuur en Religieuze
Aangelegenheden)

Ministerul Comunicatiillor si  Tehnologiei Informatiilor (ministerie van
Communicatie en Informatietechnologie)

Ministerul Mediului si Gospodaririi Apelor (ministerie van Milieu en Waterbeheer)
Ministerul Public (Openbaar Ministerie)

Onderstaande instanties en categorieén van instanties waarnaar wordt verwezen in de
bijlagen I, II, VII, VIII en IX bij Richtlijn 93/38/EEG worden toegevoegd aan het
aanhangsel bij bijlage VI, deel B, hoofdstuk 2, van Besluit nr. 2/2000:

Bijlage I

'PRODUCTIE, VERVOER OF DISTRIBUTIE VAN DRINKWATER':

REPUBLIEK BULGARIJE

"B 1 K — barak" — EOO/I (Watervoorziening en riolering Batak EOOD), Batak

"B u K — benoso" — EOO/] (Watervoorziening en riolering Belovo EOOD), Belovo

5
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Alleen niet-militair materieel als vermeld in bijlage VII, deel B.
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"Bonocunabasiane u kanamuzauus bepkoBuma" — EOOQOJ] (Watervoorziening en
riolering Berkovitsa EOOD), Berkovitsa

"BomocHabnsiBane wu kanammsamus' — EOOJ (Watervoorziening en riolering
Blagoevgrad EOOD), Blagoevgrad

"B u K — bebpemr" — EOO/] (Watervoorziening en riolering Bebresh EOOD),
Botevgrad

"Undpactpoit" — EOO/] (Infrastroi EOOD), Bratsigovo
"BonocnabasBane" — EOO/J] (Watervoorziening EOOD), Breznik

"BonocHabmsiBane n kaHanmzamus' — EAJl (Watervoorziening en riolering EAD),
Burgas

"bop3uiicka Boga" — EOO/] (Barzia Water EOOD), Barzia

"BonocnabasiBane u kananmzamus" — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD),
Varna

"BuK-3natau msacsun" — OO/] (Watervoorziening en riolering Zlatni Pyasatsi OOD),
Varna

"BomocHaOasBaHe W KaHamu3anus MoBkoBrm" — OO/l (Watervoorziening en
riolering Yovkovtsi OOD), Veliko Turnovo

"BonmocHabasiBane, kaHanmuzauss W TeputopuaneH BomoumHxkeHepuHr" — EOO/I
(Watervoorziening, riolering en territoriale waterbouw EOOD), Velingrad

"BUK" — EOO/I (Watervoorziening en riolering EOOD), Vidin

"BonocnabasiBane u xananm3amus' — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD),
Vratsa

"B U K" — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD), Gabrovo
"B 1 K" — OO/] (Watervoorziening en riolering OOD), Dimitrovgrad

"BonocnabasiBane u kananuzanus'" — EOO/] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Dobrich

"BonocHabpsiBane u kanHanuzamus — Jymauma" — EOOQOJ] (Watervoorziening en
riolering Dupnitsa EOOD), Dupnitsa

"BonocnabasiBane u xananmzamus' — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD),
Isperih

"B U K — Kpecna" — EOO/] (Watervoorziening en riolering Kresna EOOD), Kresna
"Menen knanenen" — EOO/] (Meden Kladenets EOOD), Kubrat

"BUK" — OO/] (Watervoorziening en riolering OOD), Kurdzhali
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"BonocHabasiBane n kananmm3amus' — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Kyustendil

"BonocHabasiBane n kananm3amus" — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Lovech

"B u K — Crpumon" — EOOJ] (Watervoorziening en riolering Strimon EOOD),
Mikrevo

"BomocHabasiBane n kananm3amus' — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Montana

"BomocHabasiBane u kananm3anus — [1" — EOOJ] (Watervoorziening en riolering P
EOOQOD), Panagyurishte

"BonocHabasiBane n kananm3amus" — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Pernik

"B U K" — EOOJl (Watervoorziening en riolering EOOD), Petrich

"BonocHabasiBane, kananmuzaunus u cTpoutenctBo" — EOOJ] (Watervoorziening,
riolering en bouw EOOD), Peshtera

"BonocnabasiBane u kananuzauus'" — EOO/] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Pleven

"Bonocnabassane u kananuzanusa' — EOOJ] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Plovdiv

"Bonocunabassane—/lynas" — EOO/I (Watervoorziening Donau EOOD), Razgrad

"BKTB" — EOOJl (Watervoorziening, riolering en territoriale waterbouw EOOD),
Rakitovo

"BonocnabasiBane u kananm3amus' — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD),
Ruse

"VBEKC" — EOOJI (UVEKS EOOD), Sandanski

"Bonocunabassane n kananmusanusa' — EAJl (Watervoorziening en riolering EAD),
Svishtov

"Bsana" — EOO/I (Byala EOOD), Sevlievo

"BonocnabasiBane u xananm3amus' — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD),
Silistra

"B u K" — OO/l (Watervoorziening en riolering OOD), Sliven

"Bonocunabassane u kananuzanusa'" — EOOJ] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Smolyan

"Codmiicka Boma" — A/l (Sofia Water AD), Sofia

14 NL



— "BonocHabasiBane u kananmzamus'' — EOO/J] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Sofia

— "CramboiioBo" — EOO/] (Stambolovo EOOD), Stambolovo

— "BonocnabasBane u kananuzauus' — EOO/] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Stara Zagora

- "BonocHabasiBane u kananuzauus-C" — EOO/J] (Watervoorziening en riolering - S
EOOD, Strelcha

- "BonocHabpsiBane u kananuzamus — TereseH" — EOOQOJ] (Watervoorziening en
riolering Teteven EOOD), Teteven

— "B u K — Crenero" — EOO/] (Watervoorziening en riolering Steneto EOOD, Troyan

— "BomocHabasiBane n kananm3amus' — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Turgovishte

- "BonocHabasiBane u kananmzamus'" — EOOJ] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Haskovo

— "BonocHabasiBane n kananmm3amus' — OOJ] (Watervoorziening en riolering OOD),
Shumen

- "BonocHabasiBane u kananmzamus'' — EOO/J] (Watervoorziening en riolering EOOD),
Yambol

ROEMENIE

Departamente ale autoritdtilor locale si companii care produc, transportd si distribuie apa
(departementen van de plaatselijke autoriteiten en maatschappijen die water produceren,
vervoeren en distribueren)

b) Bijlage II
'PRODUCTIE, VERVOER OF DISTRIBUTIE VAN ELEKTRICITEIT":

REPUBLIEK BULGARIJE

Jlunia, KOUTO MPHUTEXKABAT JUICH3MS 32 MPOU3BOJICTBO, TIPEHOC, Pa3NpeiecHne, o0IecTBeHa
JOCTaBKa WM OOIECTBEHO CHAOMASBAHE C EJIEKTPUYECKA €HEepPrus B CHOTBETCTBUE C WiI.39,
an.l nva 3akona 3a eHeprerukara (00H., JIB, 6p.107/9.12.2003) (diensten die een vergunning
hebben gekregen voor de productie, het vervoer, de distributie, de openbare levering of de
openbare voorziening van elektriciteit overeenkomstig artikel 39, lid 1, van de Energiewet
(bekendgemaakt in Staatsblad nr. 107 van 9.12.2003))

ROEMENIE

— "Societatea Comerciald de Producere a Energiei Electrice Hidroelectrica —
SA Bucuresti" (commercieel bedrijf voor elektriciteitsproductie Hidroelectrica — SA
Bucuresti)

15
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"Societatea Nationald Nuclearelectrica — SA" (nationaal bedrijf Nuclaerectrica — SA)

"Societatea Comerciala de Producere a Energiei Electrice si Termice Termoelectrica
SA" (commercieel bedrijf voor productie van elektriciteit en thermische energie
Termoelectrica SA)

"S.C. Electrocentrale Deva SA" (SC elektriciteitscentrales Deva SA)
"S.C. Electrocentrale Bucuresti SA" (SC elektriciteitscentrales Bucharest SA)
"S.C. Electrocentrale Galati SA" (SC elektriciteitscentrales Galati SA)

"S.C. Electrocentrale Termoelectrica SA" (SC elektriciteitscentrales Termoelectrica
SA)

"Societatea Comerciala Complexul Energetic Rovinari" (commercieel bedrijf
energiecomplex Rovinari)

"Societatea Comercialda Complexul Energetic Turceni" (commercieel bedrijf
energiecomplex Turceni)

"Societatea Comerciald Complexul Energetic Craiova" (commercieel bedrijf
energiecomplex Craiova)

"Compania Nationald de Transport a Energiei Electrice Transelectrica — SA
Bucuresti" (national elektriciteitsnetbedrijf Transelectrica SA)

"Societatea Comerciald de Distributie si Furnizare a Energiei Electrice Electrica —
SA Bucuresti" (commercieel bedrijf voor elektriciteitsdistributie en -voorziening
Electrica — SA Bucharest):

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica BANAT" SA
(filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica BANAT" SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica DOBROGEA"
SA (filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica DOBROGEA" SA
SC)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica MOLDOVA"
SA (SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica MOLDOVA"
SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica MUNTENIA
SUD" SA (SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica
MUNTENIA SUD" SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica MUNTENIA
NORD" SA (SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica
MUNTENIA NORD" SA)

S.C. Filiala de Distributie si Furnizare a energiei electrice "Electrica OLTENIA" SA
(SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening "Electrica OLTENIA" SA)
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- S.C. Filiala de Distributie §i Furnizare a energiei electrice "Electrica
TRANSILVANIA SUD" SA (SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en -voorziening
"Electrica TRANSILVANIA SUD" SA)

— S.C. Filiala de Distributie §i Furnizare a energiei electrice "Electrica
TRANSILVANIA NORD" SA" (SC filiaal voor elektriciteitsdistributie en
-voorziening "Electrica TRANSILVANIA NORD" SA)

c) Bijlage VII

'AANBESTEDENDE INSTANTIES OP HET GEBIED VAN STADSSPOORWEG-,
TRAM-, TROLLEY- OF BUSVERBINDINGEN":

REPUBLIEK BULGARIJE

- "Metpononuter" EAJ] (Metropoliten EAD), Sofia

— "Cronuuen enexkrporpancnopt” EAJI (Stolichen Elektrotransport EAD), Sofia
- "Cromuuen aBrotpancnopt" EAJL (Stolichen Avtotransport EAD), Sofia

— "BypracOyc" EOO/I (Burgasbus EOOD), Burgas

— "I'pancku tpancnopt" EAJL (Gradski Transport EAD), Varna

— "Tponeidycen Tpancnopt" EOO/L (Troleybusen Transport EOOD), Vratsa

- "O6muHckn meTHHYecKH TpancropT' EOOJ (Obshtinski Patnicheski Transport
EOOD), Gabrovo

— "ABto0Oycen Tpancnopt” EOO/JI (Avtobusen Transport EOOD), Dobrich

— "Tponetidycen Tpancopt" EOO/] (Troleybusen Transport EOOD), Dobrich

— "Tponeitdycen Tpancnopt" EOO/] (Troleybusen Transport EOOD), Pasardzhik
— "Tponeiidycen Tpancopt" EOO/] (Troleybusen Transport EOOD), Pernik

— "ABToOycHu npeBo3u" EAJl (Avtobusen Prevozi EAD), Pleven

— "Tponeiidycen Tpancropt" EOO/] (Troleybusen Transport EOOD), Pleven

— "I'pancku tpancnopt [Tnosaus" EAJL (Gradski Transport Plovdiv EAD), Plovdiv
— "I'pancku Tpancnopt" EOO/] (Gradski Transport EOOD), Ruse

— "I[IsTHNuecku npeBo3u” EAJ] (Patnichescki Prevozi EAD), Sliven

— "ABTtoOycHu nipeBo3u" EOO/I (Avtobusni Prevozi EOOD), Stara Zagora

— "Tponeitdycen Tpancnopt”" EOO/L (Troleybusen Transport EOOD), Haskovo.
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ROEMENIE

— SC Transport cu Metroul Bucuresti "METROREX" SA (metrobedrijf Boekarest
"Metrorex" SA)

— Regii autonome locale de transport urban de calatori (plaatselijke onathankelijke
bedrijven voor stadsvervoer van personen)

d) Bijlage VIII

'"AANBESTEDENDE DIENSTEN OoP HET GEBIED VAN
LUCHTHAVENFACILITEITEN':

REPUBLIEK BULGARIJE

— I'naBHa aupekiust "I'paxkaaHcka Bb3ayXxoriaBaTeaHa aaMuaucTpamnus” (directoraat-
generaal "Bestuur burgerluchtvaart")

— JIT "PBKOBOACTBO Ha BB3YIIHOTO nBrxeHue" (overheidsbedrijf
"Luchtverkeersdiensten")

— JleTMIIHM ~ OTNIEpaTOpy Ha TPAKIAHCKH JIETUINA 32 OOINECTBCHO IOJI3BaHE,
onpezeneHu oT MUHHCTEPCKUS ChBET B ChOTBETCTBUE ¢ uil.43, an.3 Ha 3akoHa Ha
TPpaXXTaHCKOTO BBb3AyXoruiaBane (o6H., JIB, 6p.94/1.12.1972) (exploitanten van
burgerluchthavens voor publiek gebruik, bepaald door de ministerraad
overeenkomstig artikel 43, lid 3, van de wet op de burgerluchtvaart (bekendgemaakt
in Staatsblad nr. 94 van 1.12.1972))

ROEMENIE

— Compania Nationalda "Aeroportul International Henri Coandd Bucuresti" — SA
(nationaal bedrijf "Internationale luchthaven Henri Coanda Boekarest" — SA)

— Societatea Nationala "Aeroportul International Bucuresti — Baneasa" — SA (nationaal
bedrijf "Internationale luchthaven Boekarest — Baneasa" — SA)

— Societatea Nationala "Aeroportul International Constanta" — SA (nationaal bedrijf
"Internationale luchthaven Constanta" — SA)

— Societatea Nationald "Aeroportul International Timisoara — Traian Vuia" — SA
(nationaal bedrijf "Internationale luchthaven Timigoara — Traian Vuia" — SA)

— Regia Autonomd "Administratia Roméand a Serviciilor de Trafic Aerian —
ROMATSA" (autonome regie "Roemeense administratie luchtverkeersdiensten —
ROMATSA")

— Regia Autonoma "Autoritatea Aeronautica Civila Romana" (autonome regie
"Roemeense burgerluchtvaartautoriteit')

— Aeroporturile aflate in subordinea consiliilor locale (luchthavens onder toezicht van
de locale raden):
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— Regia Autonoma Aeroportul Arad (autonome regie luchthaven Arad)
— Regia Autonoma Aeroportul Bacau (autonome regie luchthaven Bacau)

—  Regia Autonoma Aeroportul Baia Mare (autonome regie luchthaven Baia
Mare)

— Regia Autonoma Aeroportul Caransebes (autonome regie luchthaven
Caransebes)

— Regia Autonoma Aeroportul Cluj-Napoca (autonome regie luchthaven Cluj-
Napoca)

— Regia Autonoma Aeroportul Craiova (autonome regie luchthaven Craiova)
— Regia Autonoma Aeroportul lasi (autonome regie luchthaven lasi)
—  Regia Autonoma Aeroportul Oradea (autonome regie luchthaven Oradea)

— Regia Autonoma Aeroportul Satu-Mare (autonome regie luchthaven Satu-
Mare)

— Regia Autonomd Aeroportul Sibiu (autonome regie luchthaven Sibiu)
— Regia Autonoma Aeroportul Suceava (autonome regie luchthaven Suceava)

— Regia Autonoma Aeroportul Targu Mures (autonome regie luchthaven Targu
Mures)

— Regia Autonoma Aeroportul Tulcea (autonome regie luchthaven Tulcea)
e) Bijlage IX

'AANBESTEDENDE DIENSTEN IN DE SECTOR ZEEHAVEN-, BINNENHAVEN-
OF ANDERE AANLANDINGSFACILITEITEN':

REPUBLIEK BULGARIJE
JII "Ilpucranuimna uadpacrpykrypa" (overheidsbedrijf "Haveninfrastructuur").

Jlumata, KOMTO MO CHWJIaTa Ha CHEUUATHU WIM M3KIIOYUTENIHH TIpaBa OCHIIECTBABAT
eKCIUTIOATalis Ha IUI0 WM YacT OT MPHUCTAHMIIE 332 OOLIECTBEH TPAHCIOPT C HAIMOHAIHO
3HaueHue, nocoueHo B IIpunoxkenne Ne 1 xbpm wi.103a Ha 3akoHa 3a MOPCKHUTE
MIPOCTPAHCTBA, BbTPEIIHNTE BOJHH ITBTHUILA U IpUcTaHuIIaTa Ha Peny6inka bearapus (o0H.,
B, 6p.12/11.02.2000) (diensten die krachtens bijzondere of exclusieve rechten havens voor
openbaar vervoer van nationaal belang (of delen daarvan) exploiteren, opgenomen in bijlage
nr. 1 bij artikel 103a van de Wet op de maritieme ruimte, de binnenlandse waterwegen en de
havens van de Republiek Bulgarije (bekendgemaakt in Staatsblad nr. 12 van 11.2.2000).

Jlumara, KOMTO MO CWJIaTa Ha CHEUHMATHU WIM M3KIIOYUTENHH TIpaBa OCHIIECTBABAT
CKCIIOATallMd Ha LO4JI0O WM YaCT OT HPUCTAHUIIC 3a OGH.IGCTBGH TPAHCIIOPT C PCTUOHATIHO
3HaueHue, nocouyeHo B IIpunoxkennme Ne 2 xbpm wi.103a Ha 3akoHa 3a MOPCKHUTE
MIPOCTPAHCTBA, BbTPEIIHNTE BOJHH ITBTHUILA U IpUcTaHuIIaTa Ha Peny6iuka bearapus (o0H.,
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B, 6p.12/11.02.2000) (diensten die krachtens bijzondere of exclusieve rechten havens voor
openbaar vervoer van nationaal belang (of delen daarvan) exploiteren, opgenomen in bijlage
nr. 2 bij artikel 103a van de Wet op de maritieme ruimte, de binnenlandse waterwegen en de
havens van de Republiek Bulgarije (bekendgemaakt in Staatsblad nr. 12 van 11.2.2000),

ROEMENIE

— Compania Nationala "Administratia Porturilor Maritime" SA Constanta (nationaal
bedrijf "Bestuur zeehavens" SA Constanta)

— Compania Nationald "Administratia Canalelor Navigabile SA" (nationaal bedrijf
"Bestuur bevaarbare kanalen" SA Constanta)

— Compania Nationald de Radiocomunicatii Navale "RADIONAV" SA (nationaal
bedrijf voor radiocommunicatie op zee "RADIONAV" SA)

— Regia Autonoma "Administratia Fluviala a Dundrii de Jos" (autonome regie
"Rivierbeheer beneden-Donau")

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dunarii Maritime" (nationaal bedrijf
"Beheer Donauzeehavens")

— Compania Nationald "Administratia Porturilor Dundrii Fluviale" SA (nationaal
bedrijf "Beheer Donaurivierhavens')

— Agentia Romand de Interventii si Salvare Navald — ARISN (Roemeens agentschap
voor interventies en redding op zee — ARISN)

- Porturile: Sulina, Braila, Zimnicea si Turnul-Magurele (Havens: Sulina, Braila,
Zimnicea en Turnul-Magurele).
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- BIJLAGE IV
PUBLICATIES
Republiek Bulgarije
Aankondigingen:
- Publicatieblad van de Europese Unie
- Staatsblad (http://dv.parliament.bg)
- Register overheidsopdrachten (www.aop.bg)
Wet- en regelgeving:
- Staatsblad
Juridische besluiten:
- Administratief Hooggerechtshof (www.sac.government.bg)
Algemene administratieve beschikkingen en procedures:
- Agentschap voor overheidsopdrachten (www.aop.bg)
- Commissie voor bescherming van de mededinging (www.cpc.bg)
Roemenié
- Publicatieblad van de Europese Unie
- Roemeens Staatsblad

- Elektronisch systeem voor overheidsopdrachten (www.e-licitatie.ro)
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